ST. HARALAMBOS SUNDAY BULLETIN
April 11, 2021
Sunday of saint john climacus

Orthros 9:00 a.m.; Divine Liturgy immediately following the Orthros.
TODAY’S MEMORIALS:
3 Days: Evgenia Kasoudakis
2 Years: Roger Shook
3 Years: Christine Creekus-Wolf
5 Years: Xenophon Griveas
Elizabeth Shook
6 Years: Angeline Creekus
40 Years: Christopher Creekus
Tom Kalogeras
The Prosforo & Wine have been donated in
memory of Xenophon Griveas.
MAY THEIR MEMORY BE ETERNAL.

NEXT BIBLE STUDY:
Tuesday, April 20, 2021
3:30-4:30 p.m.
Father Nick
Masks & Social Distance Required.
AT THIS TIME, WE HAVE RETURNED TO
NORMAL GREEN PHASE, which allows:
• Up to 50% capacity in church.
• No age restrictions to attend services.
• In-person meetings may resume with
continued use of masks and distancing.
Please sign in when entering the Narthex.
Coffee hour will not resume until further notice.

APRIL SCHEDULE:

SUN. Apr 11 †Sunday/St. John Climacus 9:00 a.m.
Greek Fest Meeting
12:00 noon
MON. Apr 12 †Compline Service
6:00 p.m.
WED. Apr. 14 †Presanctified Liturgy
6:30 p.m.
THUR. Apr. 15 Parish Council Meeting
6:30 p.m.
Deb’s Ball Meeting via Zoom 7:00 p.m.
FRI. Apr. 16
FISH FRY DINNER
4:30 p.m.
†Akathist Hymn
6:30 p.m.
SUN. Apr. 18 †Sunday/St. Mary of Egypt
9:00 a.m.
GOYA Meeting
after services
TUE. Apr. 20
Adult Bible Study
3:30 p.m.
SAT. Apr. 24 †Saturday of Lazarus
9:00 a.m.
SUN. Apr. 25 †PALM SUNDAY
9:00 a.m.
Bridegroom Service
7:00 p.m.
MON. Apr. 26 †HOLY MONDAYBridegroom Service
7:00 p.m.
TUE. Apr. 27 †HOLY TUESDAYBridegroom ServiceTroparion of St. Kassiane
7:00 p.m.
WED. Apr. 28 †HOLY WEDNESDAYPresanctified Liturgy
9:00 a.m.
Holy Unction
6:00 p.m.

Holy Week & Pascha Flowers
We are accepting general
donations for the Epitaphion
flowers and also Easter Lilies.
Please contact the church office
at 330-454-7278, ext. 0.
NEWS FROM THE BOOKSTORE...
Monday evening Great Compline Service
books are available in the Bookstore for $3.00
each.
CANTON GREEK FEST DRIVE-THRU
June 3, 4, 5, 2021
July 15, 16, 17, 2021
August 19, 20, 21, 2021
If you would like to be involved in the
planning, please join us
TODAY, April 11th at 12:00 noon,
Krassas Center.
(in person and via Zoom)

Join us for our Monthly
Fish Fry - Drive Thru
Friday, April 16, 2021
4:30pm - 7:30pm
www.cantongreekfishfry.com

2021 SCHOLARSHIPS FOR GRADUATING
HIGH SCHOOL SENIORS & UNDERGRADS
1) AHEPA Ch. 59 Scholarships
Scholarships are available to graduating high school
seniors or undergraduates who are active members of
an AHEPA organization or whose parents have been
active members for 3 consecutive years.
Visit www.ahepa59.org.
Due: April 30, 2021
2) St. Haralambos Sunday School
Laura Anne Dieringer Memorial Scholarship
This $500 scholarship is available to all graduating
high school seniors of the St. Haralambos Sunday
School who meet certain eligibility requirements.
The Application is an essay up to 200 words.
See the KOINONIA for essay topic & details.
Deadline: Friday, April 30, 2021
3) St. Haralambos Philoptochos
Michael & Dolly Sousaris Memorial Scholarship
Two (2) $1,000 scholarships will be awarded to
graduating high schools seniors or undergraduates
from St. Haralambos who are in good standing.
Applications available in the church office.
Deadline: Sunday, May 30, 2021
4) Harry Thomas Memorial Scholarship
Two (2) $2500 scholarships are available; one for a
graduating high school senior, one for an
undergraduate student. Applicant’s family must be
members in good standing to obtain an application.
Please call the church office for an application.
Deadline: June 11, 2021

The Daughters of Penelope Chloris Chapter 40
Presents…
The 53rd Annual Debutantes’ Ball
Sunday, July 25, 2021
NEXT informational meeting via Zoom:
Thursday, April 15, 2021
7:00 PM
If are interested and missed the first meeting,
please contact:
Debs Ball Chairperson, Allison Sarris @ 330-705-3973
or
Protocol Chairperson, Georgia Paxos at 330-933-7596.

Surf Entrée Options [available each month]:
Choose one: Shrimp Souvlaki [2 skewers] $15
Fried Fish [2 pieces, beer-battered] $12
Cajun Fish [pan-fried in butter] $12
Plaki [Greek Style baked with onions] $12
Choose 1 side dish: Rice, Roasted Potatoes or Mac/Ch
Choose 1 side dish: Greek Style Green Beans or
Applesauce .
Entree served with salad and bread
Kids Menu: Fried Fish [1] or Chicken Tenders [3]
Mac & Cheese and applesauce] $8
Turf Special: Chicken or Pork Souvlaki $12
Meatless Moussaka $12
Gyro $10
Choose 1 side dish: Rice, Roasted Potatoes or Mac/Ch
Choose 1 side dish: Greek Style Green Beans or
Applesauce.
Entree served with salad and pita bread.
Gyro served with salad only.
How to Order: To place your order visit:
www.cantongreekfishfry.com/drivethru/. Place your
order starting April 10th at 9 am. If you do not have
access to the internet, please call the church office to
order and pay over the phone with a credit card.
Orders must be placed by 8pm the day before the Fish
Fry. All orders must be pre-paid via the website. You
will have the opportunity to select your pick-up date
and time in 15-minute increments during the checkout
process.

Drive Thru entrance located on 25th Street, NW.
This is a no contact pick up. All Canton Greek Fish Fry
volunteers will be wearing masks and gloves for your
protection and theirs. Please bring your order
confirmation with you when you arrive.

Thank you for your continued support of
St. Haralambos Greek Orthodox Church.
SAVE THE DATES FOR OUR REMAINING 2021
FISH FRY DRIVE THRU EVENTS:
May 21st.

April 11, 2021 Sunday Verses
Sunday of St. John Climacus

Τοῦ 
Ως στῦλος ἀκλόνητος, τῆς Ἐκκλησίας Χριστοῦ, καὶ λύχνος ἀείφωτος, τῆς
οἰκουμένης σοφέ, ἐδείχθης Χαράλαμπες· ἔλαμψας ἐν τῷ κόσμῳ, διὰ τοῦ
μαρτυρίου. ἔλυσας καὶ εἰδώλων τὴν σκοτόμαιναν μάκαρ· διὸ ἐν παρρησία
Χριστῷ. Πρέσβευε σωθῆναι ἡμᾶς.

Of the Church
As a pillar unshaken of Christ’s holy Church, and lamp ever-burning to all the
world you emerged, O wise Haralambos; in all the world you shined, with the
martyrdom you suffered, you dispelled the dark night, of the idols, O blessed;
whence, with courage do intercede, to Christ that we may be saved.

Κοντάκιον. Ήχος πλ. δ'
Τή υπερμάχω στρατηγώ τά νικητήρια, ως λυτρωθείσα τών δεινών
ευχαριστήρια, αναγράφω σοι η Πόλις σου Θεοτόκε, Αλλ' ως έχουσα τό
κράτος απροσμάχητον, εκ παντοίων με κινδύνων ελευθέρωσον, ίνα κράζω
σοι, Χαίρε νύμφη ανύμφευτε.

March 25 - Annunciation
Kontakion. Mode pl. 4.
O Champion General, I your City now inscribe to you, * triumphant anthems
as the tokens of my gratitude, * being rescued from the terrors, O Theotokos. *
Inasmuch as you have power unassailable, * from all kinds of perils free me so
that unto you * I may cry aloud: Rejoice, O unwedded Bride.

April 11, 2021 Sunday Verses
Sunday of St. John Climacus

Ἦχος γ’.
Εὐφραινέσθω τὰ οὐράνια, ἀγαλλιάσθω τὰ ἐπίγεια, ὅτι ἐποίησε κράτος, ἐν
βραχίονι αὐτοῦ, ὁ Κύριος· ἐπάτησε τῷ θανάτῳ τὸν θάνατον· πρωτότοκος τῶν
νεκρῶν ἐγένετο· ἐκ κοιλίας ᾅδου ἐρρύσατο ἡμᾶς, καὶ παρέσχε τῷ κόσμῳ τὸ μέγα
ἔλεος.

Mode 3
Let the heavens sing for joy, and let everything on earth be glad. * For with His Arm
the Lord has worked power. * He trampled death under foot by means of death; * and
He became the firstborn from the dead. * From the maw of Hades He delivered us; *
and He granted the world His great mercy.

Τοῦ Ὁσίου. Ἦχος πλ. δʹ.
Ταῖς τῶν δακρύων σου ῥοαῖς, τῆς ἐρήμου τὸ ἄγονον ἐγεώργησας, καὶ τοῖς ἐκ
βάθους στεναγμοῖς, εἰς ἑκατὸν τοὺς πόνουςἐκαρποφόρησας, καὶ γέγονας φωστὴρ
τῇ οἰκουμένῃ, λάμπων τοῖς θαύμασιν, Ἰωάννη Πατὴρ ἡμῶν ὅσιε, πρέσβευε Χριστῷ
τῷ Θεῷ, σωθῆναι τὰς ψυχὰς ἠμῶν.

For the Devout Man. Mode pl. 4.
With the rivers of your tears you made the barren desert bloom; and with your sighs
from deep within, you made your labors bear their fruits a hundredfold; and you be
came a star, illuminating the world by your miracles, O John, our devout father. Inter
cede with Christ our God, for the salvation of our souls.

April 11, 2021 Sunday of St. John Climacus
St. Paul's Letter to the Hebrews 6:13-20
BRETHREN, when God made a promise to Abraham, since he had no one greater by whom to
swear, he swore to himself, saying, "Surely I will
bless you and multiply you." And thus Abraham,
having patiently endured, obtained the promise.
Men indeed swear by a greater than themselves, and in all their disputes an oath is final
for confirmation. So when God desired to show
more convincingly to the heirs of the promise
the unchangeable character of his purpose, he
interposed with an oath, so that through two
unchangeable things, in which it is impossible
that God should prove false, we who have fled
for refuge might have strong encouragement to
seize the hope set before us. We have this as a
sure and steadfast anchor of the soul, a hope
that enters into the inner shrine behind the curtain, where Jesus has gone as a forerunner on
our behalf, having become a high priest for ever
after the order of Melchizedek.

Ἀδελφοί, τῷ Ἀβραὰμ ἐπαγγειλάμενος ὁ
θεός, ἐπεὶ κατʼ οὐδενὸς εἶχεν μείζονος
ὀμόσαι, ὤμοσεν καθʼ ἑαυτοῦ, λέγων, Ἦ
μὴν εὐλογῶν εὐλογήσω σε, καὶ πληθύνων
πληθυνῶ σε. Καὶ οὕτως μακροθυμήσας
ἐπέτυχεν τῆς ἐπαγγελίας. Ἄνθρωποι μὲν
γὰρ κατὰ τοῦ μείζονος ὀμνύουσιν, καὶ
πάσης αὐτοῖς ἀντιλογίας πέρας εἰς
βεβαίωσιν ὁ ὅρκος. Ἐν ᾧ περισσότερον
βουλόμενος ὁ θεὸς ἐπιδεῖξαι τοῖς
κληρονόμοις τῆς ἐπαγγελίας τὸ
ἀμετάθετον τῆς βουλῆς αὐτοῦ,
ἐμεσίτευσεν ὅρκῳ, ἵνα διὰ δύο
πραγμάτων ἀμεταθέτων, ἐν οἷς ἀδύνατον
ψεύσασθαι θεόν, ἰσχυρὰν παράκλησιν
ἔχωμεν οἱ καταφυγόντες κρατῆσαι τῆς
προκειμένης ἐλπίδος· ἣν ὡς ἄγκυραν
ἔχομεν τῆς ψυχῆς ἀσφαλῆ τε καὶ βεβαίαν,
καὶ εἰσερχομένην εἰς τὸ ἐσώτερον τοῦ
καταπετάσματος· ὅπου πρόδρομος ὑπὲρ
ἡμῶν εἰσῆλθεν Ἰησοῦς, κατὰ τὴν τάξιν
Μελχισεδὲκ ἀρχιερεὺς γενόμενος εἰς τὸν
αἰῶνα.

April 11, 2021 Sunday of St. John Climacus
The Gospel According to St. Mark Chapter 9:17-31
At that time, a man came to Jesus kneeling and
saying: "Teacher, I brought my son to you, for
he has a dumb spirit; and wherever it seizes
him it dashes him down; and he foams and
grinds his teeth and becomes rigid; and I asked
your disciples to cast it out, and they were not
able." And he answered them, "O faithless generation, how long am I to be with you? How
long am I to bear with you? Bring him to me."
And they brought the boy to him; and when
the spirit saw him, immediately it convulsed
the boy, and he fell on the ground and rolled
about, foaming at the mouth. And Jesus asked
his father, "How long has he had this?" And he
said, "From childhood. And it has often cast
him into the fire and into the water, to destroy
him; but if you can do anything, have pity on us
and help us." And Jesus said to him, "If you can!
All things are possible to him who believes."
Immediately the father of the child cried out
and said, "I believe; help my unbelief!" And
when Jesus saw that a crowd came running
together, he rebuked the unclean spirit, saying
to it, "You dumb and deaf spirit, I command
you, come out of him, and never enter him
again." And after crying out and convulsing him
terribly, it came out, and the boy was like a
corpse; so that most of them said, "He is dead."
But Jesus took him by the hand and lifted him
up, and he arose. And when he had entered the
house, his disciples asked him privately, "Why
could we not cast it out?" And he said to them,
"This kind cannot be driven out by anything but
prayer and fasting." They went on from there
and passed through Galilee. And he would not
have any one know it; for he was teaching his
disciples, saying to them, "The Son of man will
be delivered into the hands of men, and they
will kill him; and when he is killed, after three
days he will rise."

Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἄνθρωπός τις προσῆλθε τῷ
Ἰησοῦ λέγων, διδάσκαλε, ἤνεγκα τὸν υἱόν μου
πρός σε, ἔχοντα πνεῦμα ἄλαλον. καὶ ὅπου ἂν
αὐτὸν καταλάβῃ, ῥήσσει αὐτόν, καὶ ἀφρίζει καὶ
τρίζει τοὺς ὀδόντας αὐτοῦ, καὶ ξηραίνεται· καὶ
εἶπον τοῖς μαθηταῖς σου ἵνα αὐτὸ ἐκβάλωσι, καὶ
οὐκ ἴσχυσαν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς αὐτῷ λέγει· ὦ γενεὰ
ἄπιστος, ἕως πότε πρὸς ὑμᾶς ἔσομαι; ἕως πότε
ἀνέξομαι ὑμῶν; φέρετε αὐτὸν πρός με. καὶ
ἤνεγκαν αὐτὸν πρὸς αὐτόν. καὶ ἰδὼν αὐτὸν εὐθέως
τὸ πνεῦμα ἐσπάραξεν αὐτόν, καὶ πεσὼν ἐπὶ τῆς
γῆς ἐκυλίετο ἀφρίζων. καὶ ἐπηρώτησε τὸν πατέρα
αὐτοῦ· πόσος χρόνος ἐστὶν ὡς τοῦτο γέγονεν αὐτῷ;
ὁ δὲ εἶπε· παιδιόθεν. καὶ πολλάκις αὐτὸν καὶ εἰς
πῦρ ἔβαλε καὶ εἰς ὕδατα, ἵνα ἀπολέσῃ αὐτόν· ἀλλ᾿
εἴ τι δύνασαι, βοήθησον ἡμῖν σπλαγχνισθεὶς ἐφ᾿
ἡμᾶς. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτῷ τὸ εἰ δύνασαι
πιστεῦσαι, πάντα δυνατὰ τῷ πιστεύοντι. καὶ
εὐθέως κράξας ὁ πατὴρ τοῦ παιδίου μετὰ δακρύων
ἔλεγε· πιστεύω, κύριε· βοήθει μου τῇ ἀπιστίᾳ. ἰδὼν
δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς ὅτι ἐπισυντρέχει ὄχλος, ἐπετίμησε τῷ
πνεύματι τῷ ἀκαθάρτῳ λέγων αὐτῷ· τὸ πνεῦμα τὸ
ἄλαλον καὶ κωφόν, ἐγώ σοι ἐπιτάσσω, ἔξελθε ἐξ
αὐτοῦ καὶ μηκέτι εἰσέλθῃς εἰς αὐτόν. καὶ κράξαν
καὶ πολλὰ σπαράξαν αὐτὸν ἐξῆλθε, καὶ ἐγένετο
ὡσεὶ νεκρός, ὥστε πολλοὺς λέγειν ὅτι ἀπέθανεν. ὁ
δὲ ᾿Ιησοῦς κρατήσας αὐτὸν τῆς χειρὸς ἤγειρεν
αὐτόν, καὶ ἀνέστη. Καὶ εἰσελθόντα αὐτὸν εἰς οἶκον
οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἐπηρώτων αὐτὸν κατ᾿ ἰδίαν, ὅτι
ἡμεῖς οὐκ ἠδυνήθημεν ἐκβαλεῖν αὐτό. καὶ εἶπεν
αὐτοῖς· τοῦτο τὸ γένος ἐν οὐδενὶ δύναται ἐξελθεῖν
εἰ μὴ ἐν προσευχῇ καὶ νηστείᾳ. Καὶ ἐκεῖθεν
ἐξελθόντες παρεπορεύοντο διὰ τῆς Γαλιλαίας, καὶ
οὐκ ἤθελεν ἵνα τις γνῷ· ἐδίδασκε γὰρ τοὺς
μαθητὰς αὐτοῦ καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς ὅτι ὁ υἱὸς τοῦ
ἀνθρώπου παραδίδοται εἰς χεῖρας ἀνθρώπων, καὶ
ἀποκτενοῦσιν αὐτόν, καὶ ἀποκτανθεὶς τῇ τρίτῃ
ἡμέρᾳ ἀναστήσεται.

